a) dans le cas d'une union dowanidro ou d'un accord provisoire
conclu en vue do la formation d'une union douani¥re, les droits
de douane dtablis lors de la Pormation de cotte union ou de la
conclusion de cet accord provisoire ne seront pas, dans leur
ensemble,” en ce qui concorne le commerce avec les parties
contractantes, qui ne sont pas parties & de tels unions ou
accords, d'une incidence générele plus élevée, ni les réglemen-
tations des échanges commerciaux plus rigoureuses que ne
1'dtaient les droits et les réglementations applicables aux
échanges cormerciaux dans les territoires constitutifs de

cette union avant la formation d'une telle union ou la
conclusion d'un tel accord, selon le cas;

b) dans le cas d'une zonme de 1ibre échange ou d'un accord
Provisoire conclu en vue de la formation d'une zone de 1ibre
échange, les droits de douans maintenus, dans chaque territoire
constitutif, en ce qui concerne le commerce des parties
contractantes qui ne font pas partie d'un tel territoire ou

qui ne participent pas & un tel accord, lors de la formation

de le zone ou de la conclusion de 1'accord provisoire, ne
8eront pes plus élevés, ni les autres réglementations des
échanges cormerciaux plus rigoureuses que les droits et
réglementations correspondants existant dans les mémes
torritoires avant la formation de cette zone ou la conclusion
de 1'accord provisoire, selon le cas;

) et Bous réserve que tout accord provisoire viasé aux alindas a)
ot b) comprenne un plan et un programme pour la formation d'une
%olle unton douantdro ou 1'établissement d'une tolle zone de
Ubre ¢change, dane un adlat raisonnable,
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